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andre firmaer, der transporterer passagerer 
over Storebælt?« 

Svar (7/12 98) 

Trafikministeren (Sonja Mikkelsen): 
Den selvstændige offentlige virksomhed DSB 
skal i 1999, -  i lighed med andre virksomheder 
-  der udfører kollektiv personbefordring, betale 
moms af den afgift, der skal betales for passage 
over Storebælt. 

DSB betaler derimod ikke moms af passager- 
indtægterne for de personer, DSB transporter 
over Storebælt. Fritagelsen gælder jf. min be- 
svarelse af spørgsmål S 554 personbefordring 
med såvel kollektive transportformer herunder 
fjernbusruterne som hyrevognskørsel. 

DSB vil således ikke i 1999 være anderledes 
stillet end andre virksomheder, der udfører 
personbefordring med kollektive transportfor- 
mer. 

Spm. nr. S 533 

Til skatteministeren (23/11 98) af: 
Svend Aage Jensby (V): 
»Vil ministeren oplyse, hvorledes ægtefællerne 
A og B beskattes, hvis de pågældende tager bo- 
pæl i Frankrig eller Spanien, opnår permanent 
opholdstilladelse og underkastes beskatning 
der, men til brug udelukkende for eventuelle 
ferieophold i Danmark bevarer eller efterføl- 
gende erhverver en lejlighed, som imidlertid 
ved spredte ophold ikke bebos i sammenlagt 
mere end 180 dage inden for en periode på 12 
måneder, og således at intet enkelt ophold 
overstiger 3 måneder i sammenhæng?« 

Svar (1/12 98) 

Skatteministeren (Ole Stavad): 
Når ægtefællerne tager bopæl i Frankrig eller 
Spanien, vil de blive fuldt skattepligtige til det 
nye bopælsland. 

Beskatningen i Danmark afhænger herefter 
af, om ægtefællerne efter fraflytningen fra 
Danmark bevarer fuld skattepligt til Danmark, 
eller om den fulde danske skattepligt ophører, 
således at de fremover kun er begrænset skat- 

tepligtige her til landet. Bestemmelserne om 
fuld skattepligt for personer er indeholdt i 
Kildeskattelovens (KSL) § 1, mens bestemmel- 
serne om begrænset skattepligt er indeholdt i 
KSL § 2. Endvidere vil bestemmelserne i dob- 
beltbeskatningsoverenskomsterne mellem Dan- 
mark og henholdsvis Frankrig og Spanien spille 
ind, når de pågældendes skattepligtsforhold til 
Danmark er afklaret. 

Hovedbestemmelsen om fuld skattepligt fin- 
des i KSL § 1, stk. 1, nr. 1. Efter denne bestem- 
melse påhviler den fulde skattepligt personer, 
der har bopæl her i landet. 

I den situation, hvor ægtefællerne bevarer 
den danske bopæl, som fortsat står til deres rå- 
dighed, vil den fulde danske skattepligt bestå. 
Hvor længe de opholder sig i boligen hvert år, 
er i disse tilfælde irrelevant. 

Når der består fuld skattepligt til såvel 
Danmark som til Frankrig respektivt Spanien, 
skal det fastlægges efter bestemmelseme i den 
danske dobbeltbeskatningsoverenskomst med 
disse lande, i hvilket land de pågældende 
ægtefæller kan anses for at være hjemmehøren- 
de, med det resultat, at dette land anses for at 
være bopælsland ved anvendelsen af overens- 
komsten. 

I den dansk-franske dobbeltbeskatningsover- 
enskomst findes bestemmelsen om: »hjemme- 
hørende« i Artikel 2, stk. 4. Efter denne bestem- 
melse er en person hjemmehørende der, hvor 
den pågældende har sin faste bopæl, dette for- 
stået som centrum for den pågældendes livsin- 
teresser, det vil sige det sted, med hvilket han 
har de stærkeste personlige forbindelser. 

Spørgsmålet vil blive afgjort efter en konkret 
vurdering af samtlige relevante forhold. Når 
den danske bopæl opretholdes uændret, vil 
subjektive elementer muligvis komme til at ind- 
gå i vurderingen sammen med de faktiske for- 
hold. 

Hvis Frankrig anses for bopælsland, mens 
Danmark får status som kildeland i dobbeltbe- 
skatningsoverenskomstens forstand, vil 
Danmark herefter kunne beskatte de indkom- 
ster fra Danmark, som kildelandet har beskat- 
ningsretten til i henhold til overenskomsten. 

En evt. indkomst fra den danske bopæl, hvis 
der er tale om en ejerbolig, vil i medfør af over- 
enskomstens Artikel 3 kun kunne beskattes i 
Danmark. 

Hvis Danmark får status som bopælsland, vil 
Danmark omvendt kunne beskatte alle de ind- 
komster, som tilkommer bopælslandet efter 


